Homologation N °

A-556 1

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe

A

Group

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE ] DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du 0 1 JAN' 1997

Homologation valid as from

A) Voiture vue de 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 arriére
Car seen from 3/4 front Car seen from 3/4 rear

1. GENERALITES / GENERAL

101. Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT

Manutactor

102. Dénomination (s) commerciale (s) - Modéle et type 106 RALLYE S20
Commercial name (s) - Model and type

103. Cylindrée 1587.2 cm’ Cylindrée = cm’
Cylinder capacity Corrected cylinder capacity
104. Mode de construction : a) Mode (Iséparée @monocoquc.
' separate unitary construction
Type of construction ; Type :
b) Maténau du chassis / coque TOLE ACIER

Matenal of chassis / bodyshell

105. Nombr: de volumes 2 106; Nombre de places )
Number of volumes Number of places ltﬂERMIUN INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
. place de Iz Conc i
http:/iwww.106.fr.pl O’F’e' 75008 Paris
1 Services Administratifs -
http://fforum.hothatch.org 8 big

bis. rue Boissv d'Anclas. 75008 Paric



Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modeéle

Make Model

Homologation N®

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202,

203.

204.

206

Longueur hors tout  3690mm  +/- 1%
Overall lenght

Largeur hors tout 1620 mm +/- 1%
Overall width

Endroit de mesure AXE AVANT
Where measured

106 RALLYE A-55 61

Largeur de carrosserie

a) A la hauteur de I'axe avant  1620mm +/- 1%
Width of bodyworlk At front axle

b) A la hauteur de I'axe arriére  15370num +/- 1%

At rear axle

. Empattement 2390 mm +/- 1%

Wheelbase

b) Arriere 570 mm +/- 1%
Rear ———————

. Porte-a-faux a) Avant 730 mm +/- 1%
Overhang Front —
- Distance "G" (volant - paroi de séparation arriére 1510mm +/- 1%

Distance " G" (steering wheel - rear bulkhead)

4

=

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde. 75008 Paris
Senvices Administratifs -
8 his e Bomsy d'4n0izs, 75008 Pari



AUTOMOBILES PEUGEOT Modele

Model

Marque

Make

3. MOTEUR / ENGINE

(in case of ratative engine, see

301. Emplacement et position du moteur

Homologation N°

106 RALLYE

(en cas de moteur rotatif, voir Ari. 33

=556 1 |

12 sur fiche additionnelle)
At 333 on edditional form)

Transversal avant incliné vers avant de 6°

Location and position of the engine

303. Cycle 4 TEMPS

Cycle

¢) Prefil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

d) Profil gauche du moteur déposé
Left hand view of dismounted engine

—
d LLCLTELTS

e) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

{loui

ves

EHOH

no

304. Suralimentation
Supercharging

Type et nombre de comipresseurs i

(en cas de suralimentation, voir Art, 334 sur fiche additionnelle)
(in case of supercharging, see Art. 33+ on additional formj

Type and number of compressars

FEDERATICN INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8. place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
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Homologation N®

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 106 RALLYE 4] -
Make Model A- 556 i
305. Nombre et disposition des exvlindres + EN LIGNE

306.

307.

(7]
—
I~

314,

316.

318.

319.

320.

M

Numbcer and layvout of evlinders

Mode de refroidissement LIQUIDE

Type of cooling

Cylindrée a) Unitaire 3968 cm’ b) Totale 1587.2 cm’
Cylinder capacity Unitary = Total

¢) Total max. autorise. 15399.6 ¢m”
Max. total allowed

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N
NOT VALID FOR GROUPE N

=,
. Matériau du bloc cylindre FONTE
Cylinder block material
3. Chemises : ) | Ooui | Bnon ¢) | [humides [Jséches
Sleeves ; ) yes no wet dry
Alésage 78.5 mm 315. Alésage max. autorisé 78.8 mm
Bore Max. bore allowed
INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N
NOT VALID FOR GROUPE N
Course 82 mm
Stroke
Bielle : a) Maténiau ACIER b) Type de la téte de bielle 2 PIECES
Counnecting rod ; Material Big end type
¢) Diametre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets) 48.65 mm

Interior diameter of the big end (without shell bearings)

d) Longueur entre axes 133.5 +/-0.1 mm e) Poids minimum 557 ¢
Length between the axes Minimum weight

Vilebrequin a) Type de construction MONOBLOC

Crankshaft Type of manufacture

b) Matériau  FONTE Heoule | [Jforgé d) Nombre de paliers 5

¢) Matenal cast foreed Number of bearing

¢) Type de paliers LISSE f) Diametre des paliers 49.98mm
Type of bearings Diameter of bearings

o) Matgriau des chapeaux de paliers FONTE h) Poids minimum du vilebrequin nu  11963g
Bearing caps material Minimum weight of bare crankshaft

Volant moteur : Boite manuelle / Manual gearbox Boite automatique / Automatic gearbox

Flvwhell :

a) Matérian

aterial FONTE "

b) Poids minimum avec couronne de
demarreur
Minimum weight with starter ring 5440 ¢ I

l'lxlisnh!e_ uniquement avec boite de
FEDERATIDN INTERNATIONALE oovitic seartos
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs -
B bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris




Homologation N2

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 106 RALLYE A 5 5 6 -!
Make Model A
321. Culasse a) Nombre 1 b) Matériau  ALLIAGE ALUMINIUM
_ Cylinderhead Number Material
e) Angle entre soupape d'admission et la verticale 16°30"

Angle between intake valve and vertical

f) Angle entre soupape d'échappement et la verticale  16°30°
Angle between exhaust valve and vertical

F) Culasse nue

G) Chambre de combustion
Bare cylinderhead

Combustion chamber

323. Alimentation par carburateur : a) Nombre de carburateurs //

Fuel feed by carburettor ;

Number of carburettors

b) Tvpe //

c) Margue et modéle I
Type

Make and model

d) Nombre de passages de gaz par carburateur i
Number of mixture passages per carburettor

¢) Diametre maximum de la sortie de gaz du carburateur 1 mm
Maximum diameter of the carburettor mixture exit port

f) Diametre du diffuseur au point d'étranglement maximum  /// +/- 0.25 mm
Diameter of the venturi at the narrowest point

H) Carburateur (s)
Carburettor (s)

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8. place de la Concorde, 75008 Paris
Senvices Administratifs -
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Homologation N®

Marque AUTOMOBILES PEUGEQT Modéle 106 RALLYE Y
Make Meodel A 5 5 6 1

324. Alimentation par injection © a) Marque  MAGNETI MARELLI  b) Modele 8P

Fuel feed by injection : Make Model
¢) Mode de dosage du carburant : ] > |
Kind of fuel measurement ; mécanique glectronique hydraulique
mechanical | electronic hydraulic

0 +/- 0.25 mm

n

d) Dimensions du conduit d'admission au niveau du papillon ou de la guillotine
Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location

¢) Nombre de sorties effectives de carburant 4
Number of effective fuel outlets

t) Position des injecteurs
Position of injectors

m [CIcollecteur K Culasse
Manifold Cylinderhead

o) Capteurs du systéme d'injection CALCULATEUR - SONDES ET CAPTEURS DE TEMPERATURES .

Sensors of injection system
SONDES ET CAPTEURS DE PRESSIONS.

CAPTEURS DE POSITION PAPILLON ET DE REGIME.

h) Actionneurs du systeme d'injection INJECTEURS ET CALCULATETURS.

Actuators of injection system

H) Systeme d'injection
Injection system

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMORILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Adnunistratifs :
6 ] his rue Bosav d'Analzs 7HONA Parie




Homologation N°

Marque  AUTOMOBILES PEUGEOT Modele 106 RALLYE G
Make Model A - 5 5 6 1

V) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS : —l

l[cufataur injection - zllumac

e

(5 "I & N} (R T
3
m
w
w
%]
0
m
3
(@]
n

T
-y

2ur de pressicn

alimentation injectaur

agillon

10 Paizntiomertre sapillon

i1 Motaur Pas 2 Pas régulztion rzlenti

12 Sonde 2 oxygéne

13 Caotzur gression wbulure admission

14 Thermisiancaz eau motaur

13 Capteur régime mataur

Bobine d'zllumage statique

Batarie

Contzct

Vayant d'zlertz test d'injection - allumage
Ligne diagnosiic

Thermistance admission

Caprtaur de cliguertis

Aesistance de rechaufiage baitier papillen
Efectrovanne de purge canister

Canister

Capteur vitasse vehicule

-
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Homologation N7

Marque AUTOMOBILES PEUGEQT Madele 106 RALLYE - i~
Make Model A 5 J 6 T
325. Arbre a cames : a) Nombre 1 b) Emplacement CULASSE - EN TETE
Camshaft : Number Location
¢) Systeme d'entrainement COURROIE CRANTEE d) Nombre de paliers par arbre 3
Drive svstem Number of bearings per shaft
f) Systéme de commande des sotpapes ) CULBUTEUR
Type of valve operation
327. Admission : a) Matériau du collecteur PLASTIQUE POLYPROPYLENE
Intake Matenial of manifold
b) Nombre d'éléments du collecteur 1 c) Nombre de soupapes par cylindre 1
Number of manifold elements Number of valves per cylinder
d) Diametre maximum de soupape 39.3¢ mum e) Diametrz de tige de soupape dans guide 7  +0/-0.2 mum
Maximum diameter of the valve Diameter of valves stem in guide =
f) Longueur de soupape  111.8 +/-1.5 mm g) Type de ressorts de soupape HELICOIDAL
Valve lenght Type of valve springs
328. Echappement : a) Matériau du collecteur FONTE
Exhaust : Material of manifold
b) Nombre d'¢léments du collecteur 1 ¢) Dimensions intérieures de sortie collecteur 54.5 +- 1 mm
Number of manifold elements ———— Internal dimensions of manifold exit —
d) Nombre de soupapes par cylindre 1 e) Diametre maximum de soupape 31.4 mm
Number of valves per cylinder Maximum diameter of the valve
f) Diametre de tige de soupape dans guide 7 +0/-0.2 mm 2) Longueur de soupape  111.3 +/-1.5 mm
Diameter of the valve sten in guide —————— Valve lenght -
h) Type des ressorts de soupape HELICOIDAL

Tyvpe of valve springs

I) Collecteur d'admission J) Collecteur d'échappement
Intake manifold Exhaust manifold

' FEUERATION INTERNATIONALE

! DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs -

8 bis. rue Baissv d'Anglas, 75008 Paric




Homologation IN°

Marque  AUTOMOBILES PEUGEQT Modéle 106 RALLYE Cl
Make Nodel A" 5 5 6 1

Dessins des orifices du moteur
Drawings of engine ports

I) Culasse, face collecteur Admission/ Cylinderhead, Inlet manifold side

D3435+2/-0

) Collecteur Admission, c6té Culasse / Inlet Manifold, cylinderhead side

D34 +/-1.3

FEDERATICN INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde 75008 Paris
Services Adminisyanis

9 B bis rus Boissy d'noley TR Daee




Marque AUTOMORBILES PEUGEOT Muodzale 106 RALLYE

Make

Homologation N°

Model A-HH6 1

Dessins des orifices du moteur
Drawings of engine ports

III) Culasse, face collecteur Echappement/ Cylinderhead, Exhaust manifold side

[V) Collecteur Echappement, cété Culasse / Exaust Manifold, cylinderhead side

D32 +/-09

FEDER/TION INTERNATIONALE |

e - DE L'AUTOMOBILE

8, place'de ls Concorde 75008 Peris
Services Administratils -
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Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 106 RALLYE e e o
Mike Model A-556 1
330. Systéme d'allumage :

lenition svstem :

b) Nombre de bougies par ¢ylindre 1 c) Nombre de distributeurs /

Number of plugs per cylinder Number of distributors

333. Systéme de lubrification : a) Tvpe CARTER HUMIDE b) Nombre de pompes a huile 1

Lubrication system : Type Number of oil pumps

} reUcHATION INTEANATIONALE
< DE L'AUTOMCEILE
| i 8, place de lz Concorde, 75008 Paris
| 11 Services Adnnistratifs

8 his e Bussy d'Angias 7308 Dan




Marque

AUTOMORBILES PEUGEOT

Modéle

Muke

106 RALLYE

Homologation N?

Model

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401, Réservoir -
Fucl tank :

ia) Nombre 1
Number

A-5561

b) Emplacement

SOUS COFFRE ARRIERE

Location

¢) Matériau PLASTIQUE

Material

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

S01. Barteries ;
Batteries -

a) Nombre 1
Number

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

601. Roues motrices :
Driven wheels : avant

front

X

oui
ves

b) Tension 12 volts
Tension
non arriére | oui | non
no rear | ves no

602. Embrayage :
Clutch ; Control system

603. Boite de vitesses ;
Gearbox

a) Emplacement

b) Svstéme de commande CABLE

¢) Nombre de disques

Number of plates

TRANSVERSAL AVANT

Location

b) Marque "manuelie” PEUGEOT

¢) Marque "automatique"

"NManual” make

d) Type et emplacement de commande

"Auwtomatic" make

LEVIER AU PLANCHER

Type and location of control

reUeRATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
- Services Administratifs :
|2 5 bis rue Borssv d'Anglas, 75008 Paris



Homologation N®

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle 106 RALLYE : A._5 %o 1
Muke Model : ey T :
¢) Rapports
Ratios
Manuelle
Manual
nombre de = °
dents rapport | £ | S Automatique
numberof | ratio § B Automatic
teeth
e
nombre de dentsnumber | rapport é
1 12/41 0.292 Ol X of teeth ratio =
/
2 20/39 0512 | O | & 1 OJ
3 28/38 0.73¢ | O | X 2 / O
4 37/39 0948 | [0 | K 3 / ]
s 41/35 L | O K 4 / ]
6 a0 5 / ]
AR/R 12/43 0279 | O | ] AR/R / L]
Constante OO
Constant
f) Grille de
vilesses
Gear
change
gale @
¢) Type de lubrification BARBOTTAGE

Tvpe of lubrication

S) Carter de boile de vilesses et cloche d'embravage
Gearbox casing and clutch bell housing

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

8, place dz la Concorde. 75008 Paris

3 his iz Baise

(Finaiz, 75008 Fawy



Marque AUTOMOBILES PEUGEQT Modéle

Homoloeation N®

106 RALLYE : -
Model , : A—S b 6 i ,

604. Boite de transfert / Différenciel central - a) Rapports /

Transter box / Central differential - Ratios

b) Nombres de dents /
Numbers of teeth

¢) Systéme de commande de boite de transfert /

Control system of transfer box

d) Type de différenciel central /

Type of central differential

603. Couple final
Final drive

a) Type de couple final
Type of final drive

b) Rapport
Ratio

¢) Nombre de dents
Number of teeth

e) Type de lubrification
Type of lubrication

606. Arbres :
Shafts :

Avant / Front Arricre / Rear
PIGNONS DROITS /
0.246 /
16/63 /
BARBOTTAGE /

a) Tvpe des arbres longitudinaux /
Tvpe of longitudinal shafts

b) Matériau des arbres longitudinaux /

Material of longitudinal shafts

c) Type des demi-arbres transversaux JOINTS A TRIPODE COULISSANT COTE BV

Type of transversal half-shafts

d) Matériau des demi-arbres transversaux ACIER

Material of transversal half-shafts

XII) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheels drive)

FEDERATION INTERNATIONALE
_ DE L'AUTOMOBILE

A 3, PlaCe de fa Concorde, 75008 Paris
f Services Administratifs ¢

= his e Vieynay, A TRy
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Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Maodzsle 106 RALLYE

Muke Model =556 1 I

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701, Généralitcs

General Avant / Front Arriére / Rear
a) Type de suspension PSEUDO MAC PHERSON BRAS TTRES
Type of suspension
702. Ressorts hélicoidaux DJoui | [Jnon [(Joui | Xnon
Helicoidal springs ves no ves no
703. Ressorts 4 lames Coui E<non Clow XInon
Leaf sprinys ves no yes no
704. Barres de torsions Coui | Bnon Bdoui | [non
Torsion bars ves no ves no

703. Autre type de suspension ;Lo description sur fiche additionnelle
Other type of suspension :  See descritpion en additional form

707. Amortisscurs -
Shock absorbers : Avant / Front Arriére / Rear

a) Nombre par roue 1 1
Number per wheel

b) Type TELESCOPIQUE TELESCOPIQUE
Type
¢) Principe de fonctionnement HYDRAULIQUE HYDRAULIQUE

Principe of operation

T) Train avant complet déposé U) Train arriére complet déposé
Complete dismounted front axle Complete dismounted rear axle

. FEDERATION INTERNATIONALE
- DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

2 hiz nm Bas Sl TEY Daen .
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Marque AUTOMOBILES PEUGEOT

Make

5. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

80 1. Roues :
Wheels -

a) Diameétre
Diameter

803. Freins :
Bralkes :
h) Nombre de maitre cvlindres

Homologation N°

Number of master cylinders
¢) Sernvo-frein
Sernvo-brakes

d) Régulateur de freinage
Braking regulator

¢) Nombre de cylindres par roue
Number ot eylinders per wheel

el) Alésage
Bores

f) Freins a tambours
Drum brakes

1) Diamétre intérieur
Internal diameter

2) Nombre de garnitures par roue
Number of linings per wheel

3) Longueur développée des
garnitures
Developped lenght of linings

4) Largeur des garmitures
Width of the linings

g) Frewns a disques :
Disc brakes :

¢1) Nombre de plaquettes par roue
Number of pads per wheel

¢2) Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

¢3) Maténau des étrisrs
Caliper material

¢4) Epaisseur du disque neul
Tickness of new disc

¢3) Diamétre extérieur du disqus
Extemal diameter ol the disc

£6) Diametre extérieur de trottement
des plaquettes
Extemnal diameter of pads
rubbing surtace

Houi

DHOB

ves no
Coui | [ Inon
yes no

Bores

Modéle 106 RALLYE =t hi
Model A 5 5 1
Avant / ant Arriére / Rear
14" 355.6 mm 4/ 3356 mm
a) Systémie de freina-ge HYDRAULIQUE DOUBLE CIRCUIT
Braking system
1 TANDEM bl) Alésages 20.6 mm [/ 20.6 mm

¢1) Marque et type ATE / TEVES / BENDIX

Make and tyvpe

d1) Emplacement

a dépréssion

SOUS PLANCHER ARRIERE

Locaticn

Avant / Front

Amere / Rear

48 mm

/ +/-1.5mm

! +/-1.5mm

!/ +/- | mm

__FONTE _

OUl

1~

20.5 +/-1 mm

247 +/- 1 mun

242 +/- 1.5 mm

1
fr.

30 mm

] +/- 1.5 mm

[/ +/-1.53 mm

[ +/-1 mm

oul

5]

FONTE

8.5 +/- lmm

247 =/~ 1 mn

247 +/- 1.3 mm

|6

A

DE LAUTOMOBILE
8, place de la Concorde. 75008 Paris
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Homeologation N?

Marque AUTOMOBILES PEUGEOT Modglzs 106 RALLLYE A 5 5 6 1
Malz - Model
Avant / Front Arriere / Rear
¢7) Diamétre intérieur de frottement des plaquettes 165 +/- 1.3 mm 164 +/- 1.3 mm
[nternal diameter of pads rubbing surface
¢8) Longueur hors-tout des plaqueties 92 +/-2.5 mm 92 +/-2.5 mm
Overall lenght of the pads
v9) Disques ventilés Bout | [nen [loui | non
Ventilated discs Ves no ves no
h) Frein de stationnement ; h1) Systéme de commande A CABLE
Parking braks - Control system
h2) Emplacement de commande CENTRALE AUPLANCHER h3) Effet sur roues Uavant | Karmigre
Location of lever On which wheels front rear
V) Frein avant W) Frein arriére
Front brake Rear Brake

S04, Direction : Avant/ Fromt Arriere / Rear
Steering -
a) Type CREMAILLERE / PIGNONS /
Type
b) Seno-assistance Uloui | Knon |rwrTioN; Lloui | Xnon
Power assistance ves no VES no
Type /
v Type
|

FEDERATICN INTERNATIONALE
DE L'AUTOMORILE
8. place de i2 Cencords 75008 Paris
Services Adnumistrants -




Marque ALUTOMOBILES PEU

SEOT

Make T

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Intéricur : a) Ventilation

Interior

t} Toit ouvrant optionnel
Optional sun roof

1) Type /

Ventilation

Modele

Homologation N®

106 RALLYE A-556 1 ‘

Model]
Bdoui | [Inon b) Chauffage| Doui | [non
ve no Heating ves no

[ Jou

YES

Xnon

no

Tyvpe

¢) Svsteme d'ouverture des vitres latérales

Opening system for side windows

X) Tableau de bord
Dashboard

f2) Systéme de commande  /
Control system

Avant / Front Arriere / Rear

MANIVELLE FIXE

Y) Toit ouvrant
Sun roof

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOR0BILE

18 8, place de la Concordz 75108 Paris

Services Administrauis -




Homologation N°

Marque AUTOMOBILES PEUGEQT Modele 106 RALLYE j

Make Mode) ﬁ = 5 5 6 1

902. Extérieur - a) Nombre de portes 2 b) Hayon Xoui [Inon
Exterior Number of doors ~ yes no

Tailgate

Avant / Front

Ammere / Rear

¢) Matériau des portiéres TOLE ACIER i
Door material
d) Matériau du capot avant TOLE ACIER €) Matériau du capot arriére / hayon TOLE ACIER

Front bonnet material Rear bonnet / tailgate material

f) Matériau de la carrosserie.  TOLE ACIER

Bodywork material

h) Matériau de lunerte arrizre VERRE TREMPE i) Matériau des glaces de custode

Rear window material Rear quarter window material

VERRE TREMPE

Avant / Front

Arrniére / Rear

k) Matériau des vitres latérales VERRE TREMPE

VERRE TREMPE

Side window material

1) Matériau du pare-choc PLASTIQUE RMA P/E PLASTIQUE RMA P/E

Material of bumper

XIII) PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES / SYNTHETIC PARTS OF THE BODY :

PARE CHOC AV. ET AR. - BAS DE (CAISSE - PHARES - R_ETROVI.:EL'R ELARGISSEUR AILES AV._ET AR.

TRAPPE A ESSENCE - FEUX CLIGNOTANTS AV. ET AR - 'F*
R

< EEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

8, place de fa Concorde, 75008 Paris

Senices Administratifs -




Marque

Make

AUTOMOBILES PEUGEQT

vodele

Model

Homoloeation N®

106 RALLYE

[ a-556 1

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

Happert de pont supplémentaires:

603
605

503
605

b)
c)

b)
)]

b)
c)

b)
c)

b)
c)

4.769
62/13

3.687
58/16

4.730
57/12

4,923
5a/13

5.083
6L/12

I

4,538 - 4.062 -
59/13 - 65/16 -

3.5388 -~ 3.470 -
61/17 - 53/17 -

4.583. - 4.466 -
55/12 - 67/15 -

5.583 - 3.444 -
67/12 - 62/i8 -

4,916 - 4.785 -
58/12 - 67/14 -

3.837
63/16

5.666 .

68/12

4,428
§2/14

4.066
6L/15

4.137
87/1L6

3.764
64/17

5.230
68/13

4.256
624/15

3.812
6L/16

B804 .b)-rappent.de:directioni 18.8/1
= 16.4/1
-~ 14.6/1

FEDERLATION INTERMATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
20 8. place de la Concorde. 75008 Paris
Services Admunistatifs .

3 his e Boiss o Angie, RGNS Darig




Homologation N*

Extension N*

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L’AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE DIMENSIONS INTERIEURES
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENSIONS

Groupe A

Group
Vehicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEQT Modéle et type 106 RALLYE
Vehicle : Manufactureur Madel and type

Homologation valable & partir du
Homolegation valid as from

Oimension intérietres comme définies par le Réglement d'Homologation

Interior dimensions as defined by the Homologation Regulations

(hauteur du siége avant)

] '8 1000  mm
B D (Height above front seats)
(Largeur aux siéges avant)
C 1350 mm
c E (Width at front seats)

(Hauteur sur siége arriére)
D 900 mm
(Height above rear seats)

(Largeur aux siéges arriére)
E 1380 mm
(Width at rear seats)

(Volant - Pédale de frein)
F 630  mm
(Steering wheel - Brake pedal)

S N - B
28 (Volant - Paroi de séparation arriére)
- G 1510 mm
F (Steering wheel - rear bulkhead)
i H = F+G = 2140 mm

FEUEHATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de I3 Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs -
N hin ain 0o
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FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

FICHE COMPLEMENTAIRE D'HOMOLOGATION EN GROUPE “N"
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM IN GROUP “N”

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 106 RALLYE
Vehicle : Manufacturer Model and type

Homologation valable & partir du U 1 FEV- 199?

Homologation valid as from

IMPORTANT :

La présente fiche comporte toutes informations complémentaires  la fiche d"homologation de base Gr. A pour la participation du véhicule en Gr. N. En cas
d’information contradictoire, seule I'information figurant sur la présente fiche est 4 prendre en considération pour le Gr. N.

IMPORTANT :

This form includes all the additional information to the basic Gr. A homologation form for the participation of the vehicle in Gr. N. In the case of contradictory
information, only the information appearing on the present form is to be taken into consideration for Gr. N

1. GENERALITES / GENERAL

103. Cylindrée 1587.2 cm’ Cylindrée corrigée X = em®
Cylinder capacity Carrected cylinder capacity

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

201. Poids minimum 772 Kg
Minimum weight

205. Hauteur minimum centre noyeu de roue / Avant 326 mm
Ouverture du passage de roue Front
Minimum height center hub /
Wheel arch opening Arriere 318 mm
Rear
1. ﬁ
207. Voie maximum a) Avant 1400 mm  b) Arriére . 1350 mm
Maximum track Front = ~ Rear L

FEDERATION INTERNATIDNALE
' DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
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Marque PEUGEOT Modéle 106 RALLYE
Make Model

Homologation N°

3. MOTEUR /| ENGINE

Joz.

308.

310,

311

313,

317.

b)

d)

€)

n

AA)

319.

321

d)

322.

CSERUSERY SADOMNA ORIV WA HORE S\ 1065 M 085 206N DOC \on /1998

Nombre de supports 3 308. Volume minimum total d’'une chambre de combustion 418 com®
Number of supports Total minimum volume of a combustion chamber e
Volume minimum d’'une chambre de combustion dans la culasse 30.1 cm’
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinder head
Rapport volumétrique maximum (par rapport a ['unité) 10,5 @1
Maximum compression ratio (in relation with the unit)
Hauteur minimum du bloc cylindre 265.10 mm
Minimum height of the cylinderblock —————— o . _
1 1
P
Selon dessin : -= = - - [ i "-:
According to drawing :
Chemises b) Matériau X
Sleeves Material
Piston a) Matériau ALLIAGE ALUMINIUM
Piston Material
Nombre de segments 3 c) Poids minimum 388 g
Number of rings m——— Minimum weight
Distance de la médiane de laxe au sommet du pisten 32.2 4/-0.1 mm
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown
Distance (+/-) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre 0.25 +/-0.15mm
Distance (+/-) between the pop of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinder block
Volume de I'évidement du piston 2.8 +/-0.5mm
Piston groove volume
Piston
Piston

Vilebrequin i)  Diamétre maximum des manetons 45

Crankshaft Maximum diameter of crank pins

Culasse c) Hauteur minimum 110.90 mm
Cylinderhead Minimum height

Endroit de la mesure ENTRE LES EACES SUP.ETINF.

Where measured

Epaisseur du joint de culasse serré 13 +- 0.2.'mm
Thickness of tightened cylinderhead gasket —————————

&

|
FEUERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs -
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Marque PEUGEOT Modéle 106 RALLYE
Make Model

Homologation N°

3. MOTEUR /| ENGINE

Joz.

308.

310,

311

313,

317.

b)

d)

€)

n

AA)

319.

321

d)

322.

CSERUSERY SADOMNA ORIV WA HORE S\ 1065 M 085 206N DOC \on /1998

Nombre de supports 3 308. Volume minimum total d’'une chambre de combustion 418 com®
Number of supports Total minimum volume of a combustion chamber e
Volume minimum d’'une chambre de combustion dans la culasse 30.1 cm’
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinder head
Rapport volumétrique maximum (par rapport a ['unité) 10,5 @1
Maximum compression ratio (in relation with the unit)
Hauteur minimum du bloc cylindre 265.10 mm
Minimum height of the cylinderblock —————— o . _
1 1
P
Selon dessin : -= = - - [ i "-:
According to drawing :
Chemises b) Matériau X
Sleeves Material
Piston a) Matériau ALLIAGE ALUMINIUM
Piston Material
Nombre de segments 3 c) Poids minimum 388 g
Number of rings m——— Minimum weight
Distance de la médiane de laxe au sommet du pisten 32.2 4/-0.1 mm
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown
Distance (+/-) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre 0.25 +/-0.15mm
Distance (+/-) between the pop of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinder block
Volume de I'évidement du piston 2.8 +/-0.5mm
Piston groove volume
Piston
Piston

Vilebrequin i)  Diamétre maximum des manetons 45

Crankshaft Maximum diameter of crank pins

Culasse c) Hauteur minimum 110.90 mm
Cylinderhead Minimum height

Endroit de la mesure ENTRE LES EACES SUP.ETINF.

Where measured

Epaisseur du joint de culasse serré 13 +- 0.2.'mm
Thickness of tightened cylinderhead gasket —————————

&

|
FEUERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs -
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Homolegation N®

Marque PEUGEOT Modéle 106 RALLYE
Make Moadel
327. Admission h) Nombre de ressorts par soupape 1

Intake Number of springs per valve

i) Caractéristiques des ressorts :
Springs characteristics :

Sous une charge de 31+/-2.5 kg, la longueur max. du ressort est de 412 mm
Under of load of kg, the max. lenght of the spring is

k) Diamétre extérieur des ressorts 28.65 +/- 0.2 mm I} Nombre de spires des ressorts 7.2
External diameter of the springs — Number of springs coils

m) Diamétre du fil des ressorts 4.2 +/-0.1mm n) Longueur libre max. des ressorts 49.5 +/-1 mm
Diameter of springs wire Max, free lenght of the springs .

328. Echappement i) Nombre de ressorts par soupape 1

Exhaust Number of springs per valve

k) Caractéristiques des ressorts :
Springs characteristic :

Sous une charge de 31 +/-2.5 kg, la longueur max. du ressort est de 412 mm
Under of load of kg, the max. lenght of the spring is
1) Diameétre extérieur des ressorts 28.65 +/- 0.2 mm m) Nombre de spires des ressorts 72
External diameter of the springs ———— Number of springs coils
n) Diamétre du fil des ressorts 4.2 +/-0.1 mm o) Longueur libre max. des ressorts 49.5 +/-1 mm
Diameter of springs wire Max. free lenght of the springs )
p) Diamétre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux 58 mm+/-5 %

Diameter of pipe between manifold and first silencer

BB) Echappement complet
Complete exhaust system

329. Systéme anti-pollution a) [ oui O non
yes no

FEDERATION 1"
b) Description CATALYSEUR S ERNATIONALE
Description =k ””W
© WSERUSERPSAIOIWORDF AV ICHESM 055 I8 520GH DOC V0771111906 " 8 p,ace de la CD”CLJJI'O'E. 75008 Paris

Services Adminisrarifs -
® hig e Brgs ' aney
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Homologation N°

Marque PEUGEOT Modeéle 106 RALLYE
Make Model
330. Systéme d'allumage a) Type DISPOSITIF MAGNETIQUE SANS CONTACT
Ignition system Type
d) Nombre de bobines 1
Number of coils
331. Systéme de refroidissement Capacité 5§81
Cooling system Capacity
332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre 1 b) Diamétre de I'hélice 318 mm
Cooling fan Number Diameter of the screw
c) Matériau de 'hélice plasti . d) Nombre de pales 1
Material of the screw Diameter of blades
e) Type d'entrainement Elect f) Ventilateur débrayable & oui | non
Type of drive Automatic cut in yes no
333. Systéme de lubrification c¢) Capacité totale 351 d) Refroidisseur(s) dhuile | BJ oui [J non Nombre 1
Lubrification system Total capacity Qil cooler(s) yes no Number

e) Emplacement du(des) refroidisseur(s) SOUS CARTOUCHE HUILE
Location of the cooler(s)

f) Type du(des) refroidisseur(s) @ MODYNE
Type of the cooler(s)

FEUERATION INT ERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8. place de I3 Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs -
P g hig = 3
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Homologation N°

Marque PEUGEOT Modéle 106 RALLYE
Make Model
4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
401. Réservoir d) Capacité totale 451
Fuel tank Total capacity —_
e) Emplacement des orifices  AILE ARRIERE DROITE
Filler hole locations
402. Pompe(s) & essence a) & Electrique [ Mécanique b) Nombre 1
Fuel pump(s) Electrical Mechanical Number
c) Marque ettype  BOSCH d) Emplacement DANS RESERVOIR
Make and type Location
e) Débit maximum 2.2 /mma I Ymn
Maximum flow
5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT
501. Batterie(s) c) Emplacement COMPARTIMENT MOTEUR
Batterie(s) Location
502. Génératrice(s) a) Nombre 1 b) Type ALTERNATEUR
Generator(s) Number Type
c) Systéme d'entrainement COURROIE
Drive system
d) Puissance nominale 1000 watts

Nominal power

503. Phares escamotables a) O oui X non
Retractable headlights yes no

CUSERUSERV SASONWORTHV A ICHESUI06S JR 1048 300N DOC \ 0l Wiams

b) Systéme de commande

!

Control system

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
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Homologation N°

Marque PEUGEOT Modeéle 106 RALLYE
Make Model

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

602. Embrayage a) Type A SEC b) Diamétre du(des) disques 200 +/- 2mm
Clutch Type Diameter of the plate(s)

CC) Embrayage
Clutch

603. Boite de vitesse

Gearbox
h) Refroidisseur d*huile O oui & non Type [
Qil cooler yes no Type

604. Boite de transfert / Différentiel central :
Transfer box / Central differential :

e) Répartition du couple ; el) Avant /% Arriére /%
Torque distribution : Front Rear
e2) Nombre de dents : /
Number of teeth :

) Type de limitation de différentiel central /
Type of central differential limitation

605. Couple final Avant/ Front Arriére /| Rear
Final Drive
d) Type de limitation / /
de différentiel
Type of differential
limitation
f) Refroidisseur d'huile O oui X non O oui & non
Oil cooler yes no yes no
Type / /
Type
LOOLF, . - FEDERATION INTERNATIONALE
R
ST , DE L'AUTOMOBILE
2 8, place de la Concorde, 75008 Paris

CIREMUSE P SABDOWVOR TV LAV MOHE 511085 200 DS 200 DOCAeTrNnee . i B
Services Administratifs :
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Homologation N*®

Marque PEUGEOT Modéle 106 RALLYE
Make Model

7. SUSPENSION / SUSPENSION

702. Ressorts hélicoidaux Avant / Front Arriére / Rear
Helical springs
a) Matériau ACIER !
Material
—
703. Ressorts i lames Avant / Front Arriére /| Rear

Leaf springs

a) Matériau de lame maftresse / !
Material of main leaf

Matériau de 2*™ lame / !
Material of 2™ Jeaf

Matériau de 3*™ lame / /
Material of 3™ leaf

Matériau de 4*™ jame ! !
Material of *" |eaf

Matériau de 5*™ lame I !
Material of 5" leaf
Matériau de lame auxiliaire / I

Material of auxiliary leaf

704. Barres de torsion Avant / Front Arriére | Rear
Torsion bars
c) Matériau ! ACIER
Material
i FEUERATION INTERNATIONALE
) DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Coimms== Az .



Homologation N®

Margque PEUGEOT Modéle 106 RALLYE
Make Model
706. Stabilisateur Avant / Front Arriére / Rear
Stabiliser
a) Longueur efficace 600 1031

Effective lenght

b) Diamétre efficace 22 24
Effective diameter
¢) Matériau ACIER ACIER
Material
Xl)  Dessin ou photo du stabilisateur X1 Dessin ou photo du stabilisateur arriére
Drawing or photo of front stabilisateur Drawing or photo of rear stabilisateur

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde. 75008 Paris

')
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Homologation N

Marque PEUGEOT Modéle 106 RALLYE
Make Madel

I 8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

' 801. Roues Avant / Front Arriére | Rear Secours / Spare
Wheels ‘
a) Diamétre 14" 14" 15"
Diameter
3556 355.6 381
b) Largeur [ 6" 3.5"
. Width
iz 152.4 152.4 88.9
802. Emplacement de la roue de secours SANS ( voir informations complémentaires )
Location of the spare wheel

EE) Roue de secours dans son emplacement
Spare wheel in its location

i FEDERATION INTERNATIONALE
e DE L'AUTOMOBILE
= 8, place de la Concorde, 75008 Paris
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Homologation N°

Marque PEUGEOT Modéle 106 RALLYE
Make Made!

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Intérieur c) Climatisation O oui & non
Interior Air conditioning yes na
d) Siéges
Seats
d1) Type des siéges arrieres BANQUETTE MONOBLOC

Type of rear seats

Avant/ Front Arriére / Rear

d2) Appuie-téte O oui & non O oui X non
Headrest yes no yes no

d4) Siege arriére rabattable K oui O nen
Rear seat can be folded yes ne

e) Plage arrigre O oui B non el) Matériau _SANS ( voir info. complémentaires )
Rear ledged yes no Material

802. Extérieur n) Essuie-glace arriére O oui B nen

Exterior Rear wiper yes no

FEDERATION INTERNATIONALE
1 DE L'AUTOMOBILE

e 8, place de Ia Concorde. 75008 Paris
Services Administrans -
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Homologation N°

I.larque PEUGEQOT Modéle 106 RALLYE
Make —

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

Roue de secours Sans
Support roue de secours Sans
Pares soleil avant Sans
Poignées Sans
Extracteur d* air Sans
Insonorisant habitacle Sans
Tablette arriére Sans
Garnissage intérieur Panneau carton
Garnissage coffre Sans
Appuie téte Sans
Plafonnier Sans
Eclairage coffre Sans
Essuie vitre arriére Sans

FEVERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTGMOBILE

8, place de la Cancorde 75008 Paris
Services Administratifs




PEUGEOT

POLSKA Sp. z o.0.

3

DYREKCJA SERWISU | CZESCI ZAMIENNYCH

Peugeot Polska Sp. z 0. o.
00-095 Warszawa, Plac Bankowy 2

Société Générale
00-120 Warszawa, ul. Ziota 44/46
18400007-22-10039-0081013

1.B.P Bank S.A.

LIM CENTER

00-697 Warszawa, Al.Jerozolimskie 65/79
17900001-5301-217-0007

TLUMACZENIE strony 12.

Marka PRUGEQT Model 106 Rallve Homologacja Nr
Informacje dodatkowe

Kolo zapasowe bez

Kosz kota zapasowego bez

daszki przeciwstoneczne bez

Uchwyty boczne (podsufitka) bez

Wiot / wylot powietrza bez
Wygluszenie kabiny bez

Tylna pétka bez

Boczki wnetrza kabiny plyta kartonowa
Wykiadzina bagaznika bez

Zaglowki bez

Oswietlenie kabiny bez

Oswietlenie bagaznika bez

Tylna wycieraczka bez

Stempel okragly

Francuska Federacja Sportu Samochodowego
17/21 av. G. Mangin, 75781 Paris, cedex 16

Stempel podtuzny

Migdzynarodowa Federacja Samochodowa
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Serwis Administracyjny

8 bis, rue Boissy d’ Anglas, 75008 Paris

PEUGEOT POLSKA Sp. z 0.0.
00-095 Warszawa, Plac Bankowg 2
Konto: I.B.P. 17900001-5301-217-0007
Warszawa, Pl. Bankowy 2
13- S.G. 18400007-22-10039-0081012
- Warszawa, ul, Zlota 44/46
NIP: 526-021-18-88

Za zgodnos¢ z oryginatem
DYREKTOR SERWISU
| CZESCI ZAMI

00-095 Warszawa, Plac Bankowy 2, tel: (+48 22) 637 14 48, (+48 22) 637 14 49, (+48 22) 637 14 50, fax: (+48 22) 637 14 47;

Regon: P-010012455, NIF: 526-021-19-89
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FEDERATION INTERNATIONALE S
DE L’AUTOMOBILE . A-2361

\
i

Extension N°

-

G A 01707y

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

] VO Variante option / Option variant

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEQT Modéle et type 106 RALLYE
Vehicle : Manufactureur Model and type

Homologation valable 3 partir du ) 1 JAN. 1997

Homologation vaiid as from

Arceau principal Entretoise longitudinale Entretoise diagonale Arceau avant
Main rollbar Longitudinal strut Diagonal strut Front rollbar
Matériau ACIER ACIER ACIER ACIER
Matenal
Diametre extérieur | 50 mm 40 mm 40 mm 40 mm
Exterior diameter
Epaisseur de paroi | 1.5 mm 1.5 mm 1.5 mm 1.5 mm
Wall thickness
Limite élastique | 40 daN/mm? 40 daN/mm? 40 daN/mm? 40 daNimm?
Elastic limit
Résistance 4 la traction | 60 daN/mm? 60 daN/mm? 60 daN/mm?® 80 daN/mm?
Tensile strength
Fabricant de I'armature PEUGEOT SPORT Poids total y compris les fixations 26 kg
Structure manufacturer Total weight including fixations

Armature compléte hors de la voiture
Complete structure outside the car

Nous attestons que la présente armature de sécurité répond aux
dispositions de I'annexe J de la FIA, en particulier en ce qui
concerne ses implantations, ses connexions, et ses résistances aux
contraintes.

We certify that the present safety structure complies with the
conditions of the FIA Appendix J, in particular with regard to its
attachments, its conriections, and its stress resistance.

£ X. dELFessc

Signature du\rWt du constructeur du véhicule
Signature of the c nufacturer representative
~ FEDERATION INTERNATIONALE
; DE L'AUTOMOBILE
. 8, place de la Concorde, 75008 Paris
* Servicas Adnvnistratifs :
A his. rue Bassy d'Anglas. 75008 Paris
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AUTOMOBILES PEUGEQT

Vénicule - Constructeur

Vehicle : Manufaciuraur

PHOTO N° 01

Homologation N*

. R-5561
106 RALLYE : L _E ki
Extension N°®

Modéle 2t type
Model and type

PHOTO N° 02

PHOTO N® 03

PHOTO N° 05

w8 8, place de la Concorde

ATy FEDERATION [NTERNATIONALE
LT DE L'AUTOOBILE

75008 Paris

Services Acmin

NE Bane
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Vehicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 106 RALLYE a— #
Venizle : Manufactureur Model 2nd type

Exiansion N*®

C01/01vw

PrRTo N 07 PHOTO N° 08

PHOTO N° 09 PHOTON" 10

_ N °(fiche) |

Plaguette Constructeur

PHOTO N® 11 PHOTO N° 12
LT CEDERATION INTERNATIONALE
o DE L'AUTOMOBILE

S R R Wi ’ 8, place de 'a Concorde, 75008 Paris

Senvices Adnunisiratifs

v " A o IRENS Dane
2 his nie Baoisse d'Angles 75



FEDERATI

Groupe
Group

A

DE L’AUTOMOBILE

Homologation N*
ST < : fay

A-5561
Extension N*

1 02/02V0

ON INTERNATIONALE

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE

FORM OF HOMOLOGA

B

VO Variante option / Option variant

Véhicule : Constructeur

AUTOMOBILES PEUGEO
Vehicle : Manufactureur

01 JAN. 1997

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

TION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

T Modzle et type

106 RALLYE
Medel and type

Arceau principal Entretoise longitudinale Entretoise diagonale Arceau avant
Main rollbar Longitudinal strut Diagonal strut Front rollbar
Matériau ACIER ACIER ACIER ACIER
Material
Diametre extérieur | 50 mm 40 mm 40 mm 40 mm
Exterior diameter
Epaisseur de paroi | 2 mm 2 mm 2 mm 2 mm
Wall thickness
Limite élastique | 35 daN/mm? 35 daN/mm? 35 daN/mm? 35 daN/mm*
Elastic limit
Résistance 4 Ia traction | 42 daN/mm? 42 daN/mm? 42 daN/mm? 42 daN/mm?
Tensile strength
Fabricant de 'armature PEUGEOT SPORT Poids total y compris les fixations 30 kg
Structure manufacturer

Armature compléte hars de la voiture
Complete structure outside the car

Total weight including fixations

Nous attestons que la présente armature de sécurité répond aux
dispositions de I'annexe J de la FIA, en particulier en ce qui
concerne ses implantations, ses connexions, et ses résistances aux
contraintes.

We certify that th
conditions of the F
attachments, its con

> present safety structure complies with the
A Appendix J, in particular with regard to its
nections, and its stress resistance.

A—

\ F.X.DELFosSsE

c \userh.-zskwwcmmﬂomw‘-n-{s\vuu::mcgum BOCy v is9e

Signatur\e\du représent
Signature

ant du constructeur du véhicule
the car mgnufacturer representative

cUERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
. Place de Ia Concorde. 75008 Paris
Services Administratifs -
8 bis. rue Boissv d'Anglas. 75008 Paris




Vehicule Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT

Vzhicle | Manufactureur

PHOTO N° 01

Modéle et type
Medz| and type

PHOTO N* Q2

Homologation N°

| A-5561
106 RALLYE Ve _ISEREE S
__Extension N*

PHOTO N° 03

PHOTO N° 04

PHOTO N° 06

FEDERATICN INTEAMATIONALE
DE L'AUTOMORILE
8, place de la Concorda, 73008 Paris
Services Admiristratifs -

3 bis. rue Bosst d'4nal . 75008 Paris




NeE i s 4
Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modzle et type 106 RALLYE el =l L e
Vehicle : Manufactureur Model and type Extension N°

02/02V0

PHOTO N° 07 PHOTO N° 08

PHOTO N° 09 PHOTON® 10

N°(fiche)

.8

Plaguette Constructeur

PHOTON® 11 ~ RHOTRAE TS

n FEDERATION INTERNATIONALE
e \‘g_-;l‘s. R DE L'AUTOMORILE
ST A N G S VT £\ e Yot 8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :

2 his rue Rnissv d'Annlac 75008 Daric



FEDERATION INTERNATIONALE e
DE L'AUTOMOBILE ASseg1

Groupe
Group A

Extension N*

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

D ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the VO Variante option / Option variant
D ET Evolution normale du type / Normal evolution of the D ER Erratum / Erratum

D VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 106 RALLYE

Vehicle : Manufactureur Model and type

Hemalogation valable a partir du U 1 JAN- 199?

Homologation valid as from

Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
1a7 8 FREINS AVANT ET ARRIERE Photo n® 1418

— FEDERATION INTERNATIONALE
| N DE L'AUTOMOBILE

! ‘® | 8. place de la Concorde. 75008 Paris
; = - Services Administratifs -

" U.r 2 his mie Boissv d'8nolas. 750MR Dase




Vehicule : Constructeur

PEUGEOT

Vehicie | Manufactureur

FICHE D'HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE
VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be use

Phaoto N®

803. Freins :

Photo N°1 3 4.
Brakes :

e) Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel

el) Alésage
Bore

Q) Freins a disques :
Disc brakes :

Q1) Nombre de plaguettes par roue
Number of pads per wheel

g2) Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers
Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disk

g5) Diamétre extérieur du disque
External diameter of the disk

g6) Diamatre extérieur de frottement
des plaquettes
External diameter of pads rubbing
surface

Q7) Diametre interiéur de frottement des
plaquettes
Internal diameter of pads rubbing
surface

g8) Longueur hors-tout des plaquettes
Overal length of the pads

g9) Disgue ventilés
Ventilated discs

Modéle et typs
Made! and type

Homologation N*

106 RALLYE

Extension N°

03/03v0

(a utiliser avec premiére page de “fiche extension d'homologation™)
d with first page of "form of homologation extension™)

Avant / Front Arriere / Rear
4 2
38.1a41.3mm 30 mm
oui ouj
2 2
1 1
ALUMINIUM ALUMINIUM
20a22.9 41 mm 7 +- 1 mm
280 +/- 1,5mm 224 +/-1.5mm
278 +/- 1,5 mm 222 +/-1,5mm
192 +- 1,5 mm 155 +/-1.5mm
112 </~ 1.5 mm 54 +1- 1.5 mm
X oui [J Non [ oui & Non
Yes No Yes No
Avant / Front Photo N* Arriére / Rear

VOIR PHOTOS N° 1 ET 2

VOIR PHOTOS N° 3 ET 4

rEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
B bis. e Bussy d'dnglas, 75008 Pans




. ‘ Homologation N°

Véhicule | Constructeur PEUGEOT Modéle et type 106 RALLYE

Vehicle : Manufactureur Model and type

FICHE D'"HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (a utiliser avec premiére page de “fiche extension.‘.n:!'homologation")
VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used with first page of "form of hamologation extension)

803.Freins : Photo N°5,6,7,8. Avant/ Front Arriére / Rear

Brakes :
€) Nombre de cylindres par roue

Number of eylinders per wheel 4

e1) Alésage . 38.1a445mm mm
Bore

g) Freins & disques : ouij
Disc brakes :

a1) Nombre de plaguettes par rous 2 »

Number of pads per wheel

g2) Nombre d'étriers par roue 1
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers ALUMINIUM
Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf 20a28.2+-1mm +-1mm
Thickness of new disk

g5) Diametre extérieur du disque 280 a 315 +-1,5mm +/-1,5 mm
External diameter of the disk

06) Diamétre extérieur de frottement
des plaquettes 278 a 315 +- 1.5mm +- 1,5 mm
External diameter of pads rubbing
surface

97) Diameétre interidur de frottement des
plaguettes 192 3214 +-1.5mm , +-1,5mm
Internal diameter of pads rubbing

surface
g8) Longueur hors-tout des plaguettes 1122132 4+ 1.5mm +/-1,5 mm
Overal length of the pads
g%) Disque ventilés & Qui [ Nen [ Oui B Non
Ventilated discs Yes No Yes No
Photo N° Avant / Frant Photo N* Arriere / Rear

PHOTOS N°5a7

FEDERATION INTERNATIONALE
: DE L'AUTOMOBILE

8, place de ia Loncorde, 75008 Paris
2 - Services Administratifs :
3 bis, nie Bnissv d'Anglas, 75008 Parie

MR RIS O N S A EES D’ G Y i



Veéhicule : Canstructeur

PEUGEQT

Vehicle : Manufactureur

FICHE D'HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (a utiliser avec premiére page de “fiche extension d’homoi@ation")

Madele et type
Meodel and type

Homologation N°

106 RALLYE

VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used with first page of "form of homologation extension")

Phota N*

803. Freins :

Photo N°9 a 13.

Brakes :

e) Nombre de cylindres par roue

Number of cylinders per wheel

e1) Alésage

Bore
Freins a disques :

Disc brakes :

g1) Nombre de plaquettes par roue

Number of pads per wheel

g2) Nombre d'étriers par roue

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers

Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf

Thickness of new disk

g5) Diametre extérieur du disque

External diameter of the disk

g6) Diametre extérieur de frottement

des plaquettes
External diameter of pads rubbing
surface

g7) Diamétre interieur de frottement des

plaquettes
Internal diameter of pads rubbing

surface

g8) Longuéur hors-tout des plaquettes

Overal length of the pads

g9) Disque ventilés

Ventilated discs

Avant / Front

Arriére / Rear

4
38.1244.5mm

oui

ALUMINIUM

20 2 28.2 +/- 1mm

30 4 40 mm

oui

ALUMINIUM

8a12+-1mm

280 4 315 +- 1,5mm 265 +/-1,5mm
278 2 315 +- 1,5 mm 264 +/ 1,5mm
192 3 214 +-1,5mm 182 +-15mm
1122132 +-1.5mm 68.6 +/ 1,5mm
B Oui [ Nen O oui B Non
Yes No Yes No
Avant / Front Photo N° Arriére / Rear

PHOTOS N° 9 a 11

LA A AR D AT LD HESU GG GR R U3 DD VY 110wl

PHOTOS N°12.13

rEDERATION INTERNATIONALE

E

=

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs
8 his rue Bossv d &nafas. 750NR Paris



Homologation N*

Vehicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 106 RALLYE

Vehiclz : Manufactureur Model and type

FICHE D'HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (a utiliser avec premiére page de “fiche extension d'hormologation®)
VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used with first page of “form of homologation extension”)

B03.Freins : Photo N°14 3 18, i Avant / Front Arriére / Rear

Brakes :
e) Nombre de cylindres par roue

Number of cylinders per wheal 4 2

e1) Alésage 36 4 44.5 mm | 31.8 2 44.5mm
Bore

g) Freins & disques : oui oui
Disc brakes ;

g1) Nombre de plaquettes par rous 2 é

Number of pads per wheel
g2) Nombre d'étriers par roue 1 1
Number of calipers per wheel
03) Matériau des étriers ALUMINIUM ALUMINIUM

Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf 28 + 1 mm 10 +/- 1 mm
Thickness of new disk
g5) Diamétre extérieur du disque 280 2 315 4+ 1,5mm 266 4+ 1,5 mm

External diameter of the disk

g6) Diamétre extérieur de frottement
des plaquettes 280 4 315 +- 1,5mm ' 266 +- 1.5mm
External diameter of pads rubbing
surface

97) Diamétre interidur de frotternent des
plaquettes 18232 214 +- 1,5mm ! 182 2 224 +/-1.5mm
Internal diameter of pads rubbing

surface
98) Longueur hors-tout des plaguettes 1123132 +-1.5mm 60 2 143 +~ 1.5mm
Overal length of the pads
g9) Disque ventilés 4 oui O Non O oui B2 Non
Ventilated discs Yes No Yes No
Photo N* Avant / Front Photo N° Arriére / Rear
PHOTOS N° 15 . 18 PHOTOS N° 16 .17
TR FEDERATION INTERNATIONALE
o Lz \ . '
£(| DE L'AUTOMOBILE
\i B 8, place de Iz Concorde, 75008 Paris
N4 Services Administratifs :

8 bis rue Bossv d'Analag 7SANS Dane

TRULINI W ANGMUREY A 4051 08T MY AT LA VBRI 114




Vehiculé
Vehicle

PHOTO N° 01

Constructeur

Manufactursur

PEUGEOT

106 RALLYE

Modéele et type
Model and type

PHOTO N° 02

Homologation N°

PHOTO N° 04

3 ‘f_ 35& .,;\

'cDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratfs ;
2 bis. rue Boissy d'dnglas, 73008 Panic




Homologation N*

~A=D 956 1.
e -/
Vénicule © Constructeur PEUGEOT Modéle et type 106 RALLYE ErianAL b
Vehicle - Manufacturaur Model and typs (’4- Rt ok
03703y
PHQOTO N° 07 PHOTO N° 08
LIBRE '

PHOTO N° 10

PHOTO N® 12

rEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMGCBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs -




Veéhicule : Constructeur

\Vehicle  Manufactureur

PHOTO N* 13

PEUGEOT

Modéle et type

106 RALLYE
Model and lyps

PHOTO N® 14

Homologation N

Vi

i A-5561

Extension N’

Lt

e

03/03v0
03/03v0

™

s

L;
PHOTO N* 15

PHOTO N* 17

PHOTO N® 18

Y
X f FEUERATION INTERNATIONALE
5 &\ DE L'AUTOMOBILE
r;; @ 8, place de la Conchrde, 75008 Paris

Services Administratifs -
3 bis nie Boissv d'Anglas, 75008 Paris



D ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the

D ET Evolution normale du type / Normal evolution of the

FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE

Groupe
Group A

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

D VF Variante de fourniture / Supply variant

X vo

Homologation N°

A-556 1
(Xl.eﬂffon. . V ; ﬁ

D ER Erratum / Erratum ,

Variante option / Option variant

Veéhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOQOT Modéle et type 106 RALLYE
Vehicle | Manufactureur Model and type
-
Homelogation valable 2 partir du 0 1 JAN. igg?
Homologation valid as from
Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
6.. TRINGLERIE DE COMMANDE DE BOITE DE VITESSES Photo n° 01
6.. TRANSMISSIONS RENFORCEES Photo n° 02
6.. TRANSMISSIONS RENFORCEES Photo n® 03
6.. TRANSMISSIONS RENFORCEES Photo n® 04
6.. BOITE DE VITESSES Photo n® 35
B.. ' SERIE DE RAPPORTS BV SUPPLEMENTAIRE
T MOYEU AVANT Photo n® 05

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :

8 bis. rue Boissy d'Anglas. 75008 Panic



Homologation N°

A-5561
Veéhicule | Constructesr  AUTOMOBILES PEUGEQT Modéle et type 106 RALLYE Ex‘er}-‘»fm N |
Vehicle - Manufactureur Model and type —— :
Homologation valable & partir du (0 4 / O : [}vo i
Homologation valid as from R e
Page ou ext. Article Description
Page or ext. Aticle : Description
7. BARRE ANTI ROULIS AVANT Photo n°06
7.. BRAS DE SUSPENSION ARRIERE RENFORCE Photo n°07
T MOYEU ARRIERE Photo n°08
it BARRE ANT! ROULIS ARRIERE Photo n®09
T SUPPORT D' ETRIER ARRIERE Photo n®10
T MOYEU AVANT Photo n°11
7. BARRE ANTI ROULIS AVANT Photo n®12
T BARRE ANTI ROULIS AVANT Photo n°13
7 BARRE ANTI ROULIS AVANT Photo n°14
T BARRE ANTI ROULIS AVANT Photo n®15
7. BRAS DE SUSPENSION ARRIERE RENFORCE Photo n°16
7. BRAS ARRIERE ET ANTI ROULIS Photo n°17
FEDERATION INTERVATIONALE
r DE L'AUTOMOBILE
£ v 8. place de la Concorde! 75008 Paris

Services Administratifs -
3 bis rue Boissv d'Anglas. 73008 Paric



Homolagation N*

: T =
A-5561
Véhicule - Constructeur  AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 106 RALLYE | i L
*Vehicle | Manufacturaur Model and type Extension N'
| | £ T i)
e s ¥ 0 04/704v0
WA PRl e
_Page ou ext, Article Description
Page or ext. Article Description
7. SUPPORT D' ETRIER ARRIERE Photo n°18
7. MOYEU ARRRIERE Photo n°19
.
7. .
7..
7.. PLATINE SUPERIEURE Photo n°20
7. PLATINE SUPERIEURE Photo n°21
7. BRAS DE TRIANGLE INFERIEUR AVANT Photo n°22
7. TIRANT DE TRIANGLE INFERIEUR AVANT Photo n°23
I PIVOT AVANT Photo n°24
7. MONTAGE DE BARRE ANTI ROULIS AVANT Photo n°25
T BRAS DE TRIANGLE INFERIEUR AVANT Photo n®26
7. TIRANT DE TRIANGLE INFERIEUR AVANT Photo n°27
.. CHAPE RENFORT DE FIXATION DE BRAS INFERIEUR Photo n°23
7. CHAPE DE TIRANT DE CHASSE Photo n°29
7. PLATINE SUPERIEURE Photo n°30

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde. 75008 Paris

Services Admumistratifs -

3 his e Bass difinglzs



Homolagation N*

FEDERATION INTERNATIONALE =~ fomessent
LA'556 1

DE L'AUTOMOBILE

Groupe
Group A

Extension N*

04704y

FICHE D’EXTENSION D’'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

D ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the VO Variante option / Option variant

D ET Evolution normale du type / Normal evolution of the D ER Erratum / Erratum

con

[:] VF Variante de fourniture / Supply variant

Vehicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et type 106 RALLYE

Vehicle ; Manufactureur Model and type

Homologation valable 2 partir du

Homofogation valid as frim U 1 JAN- 199?

Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
8.. ENTRETOISE DE ROUE AVANT Photo n® 31
8.. EIELLETTE ET CHAPE DE DIRECTION Photo n° 32
8.. MAITRE CYLINDRE TANDEM D 25.4 mm Photo n°® 33
8.. MAITRE CYLINDRE TANDEM D 28.57mm Photo n°® 34
.. MAITRE CYLINDRE TANDEM D 22.22 mm Photo n® 34
8.. MAITRE CYLINDRE TANDEM D 20.64 mm Photo n° 34
8.. MAITRE CYLINDRE TANDEM D 19.05 mm Photo n° 34
6.. BOITE DE VITESSES ( rappel) Photo n® 35
8.. FREIN A MAIN HYDRAULIQUE D 15.88 mm Photo n° 36
8.. FREIN A MAIN HYDRAULIQUE D 17.80 mm Photo n° 36
8.. FREIN A MAIN HYDRAULIQUE D 18.40 mm Photo n® 36
ceUERATION INTERNATIONALE
} DE L'AUTOMORILE
| 8, place de Iz Concorde, 75008 Paris
. Sersces Admimistratfs -

e nie Touca o Ansive
308 e Somw G Ands

75008 Parje



Homologation N

Ca-s50 1

-Véhicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEQT Modéle 2t type 106 RALLYE Extension N°
Vehiclz : Manufactureur Madel and type

Homologation valable a partir du

Homologation valid as from

04/04w0

Page ou ext, Article Description

Page or ext. Article Description
8.. MOYEU DE DISQUE AVANT Photo n°37
8.; MOYEU DE DISQUE AVANT Photo n°38
8. DIRECTION ASSISTEE Photo n°39
8.. BOL DE DISQUE AVANT Photo n°40
8.. REGULATEUR DE FREINAGE (dans habitacle) Photo n°41
8.. CHAPE LIAISON CREMAILLERE/BIELLETTE DIR. ASS. OU NON Photo n°42
8.. SUPPORT DE POMPE DE DIRECTION ASSISTEE Photo n°43
8. RAPPORTS DE DIRECTION: 18.8 / 1-16.4/ 1-14.6 / 1
8.. MAITRE CYLINDRE tandem D19.5 , 20.64 , 22.22, 25.40, 28.57 Photo n°44
8.. SUPPORT ETRIER Photo n°45
8.. SUPPORT ETRIER Photo n°46
8. BOL DE DISQUE Photo n°47
9. TOIT QUVRANT ( en rallye seulement) Photo n°438

redcRATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8. place de la Concorge, 75608 Paris
Services Admirstratifs :
3 his rue Boisse d'4nglas, 7H00R Danc



Véhicule - Constructewr AUTOMOBILES PEUGEOT

© Venicle | Manufactureur

e

Homologaticn valable & partir du
Homelogaticn valid as from

Homelogation N°

.‘(r l_‘\\

. A-556 1

Madéle =t type 106 RALLYE —
Macsl and type Extension N’
-

PHOTO N° 01

04704 v

p

HOTO N° 02

e ——

PHOTO N°® 03

PHOTO N° 04

PHCTO N° 05

PHOTO N° 08

2 E\'\\SN INTE:?NA)-, .

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTONIOBILE

8. place de la Concorde 7572 Pais
SEMVICES AGMINSILITS

2 hie me B




Homolegation N°

S ;

RS 55.61

Vehicule : Constructeur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle et typa 106 RALLYE N _7
Vehicle . Manufactureur Mode! znd type Extension N
/ i N
[ 0 ]
Homelegation valable & partir du ’ : :
Homologation valid as from ] 4 / O 4 VO
PHOTO N® 07 FHOTO N° 08

PHOTO N° 08 PHOTG N* 10

s

! e FeUERATION INTERNATIONALE
' DE L'AUTOMNOBILE
8. place de la Concorge. 75008 Paris

Services Administratifs

2 ks e Bassy d'Anpizg 73008 Panc



Homologation N*

L A=K R :
k---__A 95.6::1
_ vcteur AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle at type 106 RALLYE = : ~
Vehicle Manufactureur Modst and type Extension N’
=
Homologation valable a partir du
riemologation valid as from
A
PHOTO N° 013 PHOTO N® 14
e = %
M
: |
- i
T T S e = e Y ]
—
- -
ot
) 1
8 .
§
ST C A
PHQTO N° 16
“a
%
PHOTO N* 18

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde. 75008 Paris
Services Adrministratifs

no I Aaalea TEANG Masas



r AUTOMOBILES PEUGEOT

Veéhicule : Canstr

Vehicle . Manufactu

Homalogation valable a partir du
Homologation valid zs from

Wedale el ty

tiodel and §

Homologation N’
|
i
i

- k-556

—y

106 RALLYE ™ -

Extansion N”

P

/

PHOTO N* 19

PHOTO N° 20

04704

JL

N

PHOTO N° 21

PHOTO N* 22

>

PHOTO N® 23

PHOTO N° 24

FEDERATION INTERMATIONALE
DE L'AUTONOBILE

8, place de la Concorde 77008 Paris

Services Adminisiraiis

= = 150113 Dane
3 g e Domsy gAnzas Toilk Tan



Homologation N

A"556 13

S

Vehicule ' Constructerr AUTOMOBILES PEUGEOT Modéle =t type 106 RALLYE
Vehicle © Manufactureur Model and type xtension N

Homologation valable a partir du ' : :. SR : \
Homologatian valid as from 0 4 /0 4 v . J

PHOTO N” 25 PHOTO N° 28

FHOTG W27 PHOTO N° 28

e L PHOTO N* 30
| . et e .

1=z &

FEUERATION INTERNATIONALE
. DE L'AUTOMOBILE

o 8, place ce la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

Naa I'fmaias  TEAND Danc
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